Mihai MAXIM

TREI NOI DOCUMENTE TURCESTI DESPRE RELATIILE
ROMANO-OTOMANE LA SFARSITUL SECOLULUI AL XVI-LEA®

In aceasti contributie prezint trei documente turcesti, din mai 1595 (primele doua
izvoare istorice) i <1600-1601> (scrisoarea mamei sultanului), referitoare la relatiile otomano-
muntene §i otomano-moldave din anii agitatei domnii a lui Mihai Viteazul.

Documentul nr. 1

Basbakanhk Osmanh Arsivi (BOA), fond ANST (Bab-1 Asdfi. Nisanci-Tahvil
Kalemi/Poarta <Marelui> Vizir. Cancelaria de numiri §i transferuri, defter (registru) nr. 1141,
p. 82: acordarea ,.eydlet-ului Moldova”, cu rang de vezdret (vizirat), incepand cu data de 3
Ramazan 1003 (12 mai 1595 stil nou = 2 mai 1595 stil vechi), vizirului Ca’fer Pasa, aflat
anterior ,,la apararea Sirvan-ului” ( un fel de supra-guvernator, la frontiera cu Iranul).

Text:

. Ba hatt-1 humayun
Vezdret

Ma' Eyalet-i Bogdan

(Virildi)

Sirvan muhafazasinda olan Vezir Ca’fer Pasa’ya hiikiim ki: hala Seyh-iil-Islam miifti el-
indm ekser-ullah emsale ila yevm el-kiyamin virdiigi fetva-yi serife miicebince Vilayet-i
Bogdan suret-i hiikiimet erbab-1 imédn’da olmak // ehemm-i mithimmat-1 din i1 devletden olub
ve sen yarar ve secd’at-sidr ve ugur-u hiimdyun def’atle bezl-i iktidar eyledigiifi ecelden
hakkifida mezid-i avauf-1 aliyye-1 sahdne ve meziyet-i hiisrevdne-i seniyye-i Padisdhanem
zuhiira gétiriib igsbu sene siiliis ve elf Ramazammn iigiincii giintinde Vezaret ile Bogdan
Eyaletin sana inayet ve ihsan eyliyiib ildmuygin .............. (loc gol, necompletat-M.M.) tayin
olunmugdur buyurdumki viisul buldukda asla te’hir ve terdhi etmiyiib dogr1 Geliboli’dan gegiib
muaccelen varub Serdar-1 zafer-si’dnima miildkat idiib vech-i miinasib gordiigi iizere Bogdan
ahalisine hakim ve vili oliib zabt-1 vilayet-i memleket ve hifz-1 siyanet-1 raiyyet babinda dakika
fevt etmiyesin”.

Traducere:

,»Prin rescript imparatesc (hatt-1 hiimdyun)
( au fost acordate)
Vezirat-ul
impreuna cu Eydlet-ul de Bogdan (Moldova):
Catre Vezir-ul Ca’fer Pasa!, aflat la apararea Sirvanului’, este porunca (precum) ci:
potrivit ilustrei fetva-le pe carc a dat-o Seyh-ul Islam-ul®, muftiul majoritdtii creaturilor umane

* Documente preluate din lucrarea Noi documente turcesti privind Tdrile Romdne i Jnalta Poartd (1526-1602), Braila,
2008, pp. 261-276, 284-313, cu permisiunea autorului i a Editurii ISTROS din Braila.

! Vezi art. Ca’fer Pasa, Hadim (Eunucul), mort la 1599/1600, in: Islam Ansiklopedisi (Enciclopedia Islamului), vol. IV,
Ankara, 1958, p. 180 si, maiales, Comentariul la textul de fata.

? Provincie otomana, de mare importanta strategica, la frontiera cu imparatia rivala a Iranului safavid, fosta posesiune
iraniana.

3 Bostan-zade Mehmed Efendi, seyh iil-Islam sau mare muftiu (miiftilendm), jurisconsult otoman suprem al Imperiului
otoman (nu lider al Comunitatii musulmane, in ansamblu, care ramanea Padisahul), in intervalul 996 H.-1006 H./
1588-1598 A.D.; pentru detalii vezi Comentariul, 1a doc. 46, nota 2, p. 250.
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ale lui Allah si ale celor asemanatoare Lui pdnd in Ziua Invierii, a avea o formad de
guvernamant (suret-i hiitkiimet) in vilaietul de Bogdan (Moldova) in mdinile oamenilor dreptei
credinte, este una dintre cele mai importante probleme ale religiei si statului §i, deoarece tu esti
brav si curajos i de mai multe ori ai beneficiat de norocul imparatesc i de putere, (de aceea)
asupra ta s-au pogordt din belsug inaltele mele favoruri imparétesti si inaltatoarele mele
binefaceri padisahale §i, in ziua a treia a (lunii) Ramazan a acestui an 1003, ti-am acordat si
daruit, cu rangul de Vezirat, Eyaletul Moldovei. Pentru notificare (i /dm) a fost numit..............
(loc gol, necompletat-M.M.).

(De aceea, ) am poruncit ca: la sosirea (acestuia, cu inaltul firman), tu s& nu
intdrzii i sd nu zabovesti nici o clipa, ci, trecdnd direct pe la Gallipoli (Gelibolu), sé pleci de
urgentd (in acele parti), sd te intalnesti cu Serdarul cel distins prin victorii §i, dupd cum va
socoti §i el, sa fii conducator (hakim) si guvemator (vali) populatiei Moldovei, s& nu pierzi nici
o clipa in stipénirea vilaietului §i apararea §i protejarea raialei”.

Comentariu:

Numirea in calitate de beilerbei de Moldova a lui Ca’fer Pasa, un militar cu
indelungatd experientd acumulata la frontiera cu Iranul, ultima sa pozitie fiind de ,,apdrator al
Sirvanului”, un fel de supra-guvemator, si avand deja rangul de vezir, indica, o datéd in plus,
pozitia mai importantd pe care Moldova o ocupa in protocolul (si politica) Inaltei Porti fatd
de Tara Romaéneascd, cel putin in secolul al XVI-lea, documentat aici. Astfel, in timp ce un
personaj de importanta lui Ca’fer Pasa era numit beilerbei de Moldova, in schimb in Tara
Romaéneascd beilerbeiul de Valahia va dobandi titlul de vezir abia la citeva luni dupd numire
(a se vedea doc. 46 din lucrare, pp. 249-253), desi Satirct Mehmed Pasa fusese anterior
beilerbei de Anatolia, adica nr. 2 in ierarhia beilerbeilor otomani, pozitie pe care si Ca’fer Pasa
o detinuse intre 1577 si 1580. Rangul de vezir se acorda in Imperiul otoman guvematorilor
provinciilor de cea mai mare insemnatate militar-strategicd si economico-financiara, precum
erau in secolul al XVI-lea Egiptul (cu resedinta la Cairo), beylerbeyilik-urile de Rumelia (cu
centrul la Sofia), de Buda, de Anatolia (cu resedinta la Ankara), de Damasc si de Bagdad.
Formula oficiala in acest caz era, ca §i in documentul de fatd, vezdret ile beylerbeyilik
(demnitatea de beylerbeyi cu rangul de vezir)*.

Si aici, ca si in cazul numirii lui Satirct Mehmed Pasa ca beilerbei de Efldk, este invocata
justificarea juridica, respectiv existenta fetvd-lei (sentintei juridico-religioase) emise de marele
muftiu (seyh iil-Islam), in temeiul geri'dt-ului (dreptului canonic musulman). Aceastd fetvd
mentioneazd faptul ci “forma de guvernamant” (siiret-i hiikiimet) din ,,vilaietul Moldovei” fiind o
chestiune de cea mai mare important, trebuie sa se afle ,,in mainile oamenilor dreptei credinte”, cu
alte cuvinte in Moldova trebuie instauratd administratia islamica directa. Data (pe hartie, formala) a
transformarii Moldovei in beylerbeyilik condus de un pasa cu rang de vezir este aceea a numini
titularului functici respective, adicd 3 Ramazan 1003/ 12 mai 1595 stil nou = 2 mai 1595 stil vechi,
deci la foarte scurta vreme dupd masura similara privind Tara Romaneasca, instituita prin porunca
de numire a fostului beilerbei de Anatolia, Satirct Mehmed Pasa, in calitate de beylerbeyi de Efldk,
din ultima decadd a lunii Saban 1003, adicd 30.04.-09.05.1595 stil nou= 20.04.-30.04.1595 stil
vechi (vezi doc. 46). Aceste decizii au fost rezultatul consiliului (meclis) convocat de marele vizir
Ferhad Pasa la 12 Saban 1003/22 aprilie 1595 stil nou =12 aprilie stil vechi, cand s-a hotarat
Lplecarea asupra vilaietelor Valahiei si Moldovei (Efldk ve Bogdan vildyeti® istiine azimeti)” .

* Vezi asemenea exemple la Selaniki, editia Ipsirli, p. 394.

5 Corect ar fi fost ,.Eflak ve Bogdan vilayetlerine iistiine azimeti”, adica utilizand forma de plural: "vilaietele Valahiei si
Moldovei”. Am putea interpreta aceasta ca o eroare a copistului, a unui copist ne-turc, ori ca un indiciu al viziunii otomane
potrivit careia Moldova si Tara Romaneasca formau (impreuna cu Transilvania,inainte de anexarea ei de catre Habsburgi prin
pacea de la Karlowitz-1699) o singuri unitate politico-strategica. In secolul al XVIlI-lea se utiliza deja oficial si in mod curent
denumnirea de M emleketeyn="Cele doua tan" pentru Moldova si Tara Romaneasca luate impreuna.
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De remarcat cd Ca’fer Paga, venind din Asia, din indepartatul Iran, pe uscat, prin
interiorul Anatoliei, nu trebuia si mai treacd pe la Istanbul, ci ,direct pe la Gallipoli
(Gelibolu)”, ceea ce indica limpede urgenta deplasarii sale spre Moldova, in fapt spre Tara
Romaneascd, unde beylerbeyi-ul vezir trebuia si-l intdlneasca pe comandantul suprem (serdar-1
ekrem), in persoana marelui vizir, la acea data Ferhad Pasa (care va rimane in functie pani la 7
iulie 1595, cand va fi inlocuit de cétre Sinan Pasa, dusmanul sidu de moarte). De prisos de
precizat cad Moldova §i Tara Romdneascd urmau mai intdi sd fie cucerite $i numai dupa aceea
noii demnitari puteau sa intre in posesia functiilor lor. In ce priveste terminologia, de observat
ca pentru Moldova se foloseste de doud ori termenul de vildyet, care in secolul al XVI-lea
putea sd insemne §i ,,tard” (ca, de pilda, vildyet-i Franga pentru Franta, vildyet-i Leh pentru
Polonia sau vildyet-i Venedik pentru Venetia), nu doar “provincie”, dar tot de doud ori se
foloseste si vocabula mai noud eydlet, care se va impune tot mai mult in perioada urmétoare in
defavoarea lui vildyet. Ambii termeni sunt arabi §i echivaleaza cu turcescul beylerbeyilik (in
transliteratie turcd modemd se poate scrie §i sub forma beglerbegilik) sau cu persanul
mirimiranlik, care pierde §i el teren. Aparitia dupd 1590 de noi provincii, formal tot
beylerbeyilik-uri, dar dé dimensiuni considerabil mai reduse decét vechile beylerbeyilik-uri, la
frontierele cu Iranul si Imperiul Habsburgic, explica preferinta pentru folosirea termenului de
eydlet, parci pentru a marca diferenta de marime. Pe la 1610 erau 32 de eydler-e’ .

Cine era, mai concret, acest Ca’fer Pasa?

Sursele mentioneaza ca a fost educat la Palatul Imperial din Istanbul, sectiunea ,,din
launtru” (Enderun), unde a indeplinit si primele slujbe, in mod sigur si la Harem, céci a rimas
cu porecla ,,Eunucul” (Hadim), supranume pe care l-a purtat, intre atétia altii, i invinsul lui
Stefan cel Mare de la Vaslui (ianuarie 1475), Siilleyman Pasa Haddmbul (cum i-au spus
romadnii), beilerbeiul de atunci al Rumeliei. Ca pazitor al Haremului, Ca’fer trebuia sa fi fost,
desigur, castrat. Potrivit practicii obignuite, isi incepe cursus honorum ,,in afara”, adica in afara
Palatului, in provincie, prin ocuparea unei functii de sangeacbei (sancakbeyi/sancakbegi), dupa
care il gasim, la 1577, beilerbei de Anatolia, pozitie pe care o detinea §i la 1579, cind a
participat la noul razboi cu Iranul. La 1580 a fost numit beilerbei de Damasc (Trablus Sam), iar
la 1585 marele vezir Ozdemiroglu Osman Pasa, “eroul” din Caucaz si din Crimeea, il numeste
“apdrator” (muhafiz) al Tabrizului azer, capitala de odinioara a Iranului, avdnd rangul de vezir
(deci cu 10 ani inainte de numirea in Valahia). Numeroase documente de arhiva, din marea
colectie Miihimme Defterleri (Condicile afacerilor importante) si suplimentul ei, Mihimme
Zeyl Defterleri (Condicile suplimentare ale afacerilor importante), din intervalul 1589-1592
mentioneaz prezenta lui Ca’fer Pasa in aceasta calitate®. Ca beilerbei de Tebriz (cum pronunta
turcofonii), Ca’fer Pasa a dat dovada de spirit gospodaresc, griji fatd de bunistarea si
securitatea populatiei, a introdus ordine si disciplind §i a efectuat un recensiméant general
(tahrir). A rezistat cu succes atacului §i asediului la care a fost supus orasul din partea unui

% Vezi Mihai Maxim, Romano-Ottomanica. Essays & Documents from the Turkish Archives, The ISIS Press, Istanbul, 2001, p.
167 (" Voyvodalik ou Beglerbegilik ?La politique ottomane envers les Principautés Roumaines (Novembre 1594-Février
1596). A la lumiére des nouveaux documents turcs”).

7 Halil Inalcik, Imperiul otoman. Epoca clasica, p. 205 si tabelul 3 de la p. 206; Bagbakanlik Osmanh Arsivi (BOA), Istanbul,
Miihimme Defteri, vol. 66, ord. 232 din 20 Safer 998/29.12.1589; ibidem, p. 138, ord. 294 din 3 Rebiiilevvel 998/10 .01.1590;
Miihimme Zeyl Defteri ,vol. 4, p.197, ord. 429 din 16 Cemaaiilahir 998/ 22.04.1590; p.122, ord. 228 din 6 Receb
998/11.05.1590; p.111, ord. 206 si p. 112, ord. 207 din 16 Zilkade 998/ 16.09.1590; p. 61, ord. 112 din 25 Zilkade 998/
25.09.1590; ibidem ,vol. S, p. 6, ord.17 din evahir-1 Saban 999/13.06.- 22.06.1591; p. 37, Ord.136 din 18 Saban
999/11.06.1591; p. 69, ord. 214 din 11 Sevval 999 / 02.08.1591; Miihimme Defterivol. 69, p. 175, ord. 351 din 25
Rebiiilahir] 000/ 09.02.1592.

¥ Basbakanitk Osmanli Arsivi(BOA), Istanbul, Miihimme Defteri vol. 66, ord. 232 din 20 Safer 998/ 29.12.1589;
ibidem, p.138, ord.294 din 3 Rebiiilevvel 998/10 .01.1590; Miihimme Zeyl Defteri, vol. 4, p. 197, ord. 429 din 16
Cemaziiilahir 998/ 22.04.1590; p.122, ord. 228 din 6 Receb 998/ 11.05.1590; p.111, ord. 206 si p.112, ord.207 din 16
Zilkade 998/16.09.1590; p.61, ord. 112 din 25 Zilkade 998/25.09.1590; ibidem, vol. S, p.6, ord. 17 din evahir-1 Saban
999/13.06.- 22.06.1591; p. 37, Ord. 136 din 18 Saban 999/11.06.1591; p. 69, ord. 214 din 11 Sevval 999 / 02.08.1591;
Miihimme Defteri, vol. 69, p.175, ord. 3 51 din 25 Rebitilahir 1000/ 09.02.1592.
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corp de oaste iranian de 30.000 de oameni, condus de principele imperial Hamza Mirza, iar in
1590 a obtinut o mare victorie in cadrul campaniei din Iran.

La finele lui noiembrie 1592 are loc numirea lui ca beilerbei de Bagdad, tot cu titlul
de vezir’. Asadar, la Tabriz, Ca’'fer Pasa rezidase neobignuit de mult-7 ani, in timp ce termenul
obisnuit al unui beylerbeyilik era de 3 ani- si aceasta chiar in perioada rdzboiului cu Iranul
vecin (1578- 1590), fapt ce dovedeste indubitabil exceptionalele sale merite militare, expertiza
sa deosebitd in problemele iraniene. Cazul sdu este tipic pentru ceea ce insemna folosirea de
catre Poarta a unor experti specializati in anumite zone de frontierd. Transferul la Bagdad s-a
datorat criticilor la care a fost supus in urma indbusirii cu o duritate excesiva a rascoalei
trupelor din gamizoana Tabrizului (1592)". In (2) Zilhicce 1001/(30) august 1593, deci la mai
putin de un an de la numirea la Bagdad, “vezirul Calfer Pasa” este numit beylerbeyi
(guvemnator) si muhafiz (aparator) de Sirvan'', provincie otomana recent infiintata pe teritoriul
Iranului, in urma razboiului din 1578-1590. In aceastd pozitie el rimane pand la numirea ca
beylerbeyi de Moldova in mai 1595 (Ramazan 1003), consemnatd in documentul de mai sus,
prin urmare ceva mai putin de 2 ani. Mai multe documente din Miihimme Defterleri (Condicile
afacerilor importante) din anul 1594 il mentioneaza in aceasta calitate'?. La 6 Ramazan 1002/
26.05.1594 informa Poarta despre ,supunerea” (ita’at) ,,conducidtorului Daghestanului”
(Dagistan hakimi)'®, 1a care in mod sigur va fi avut o contributie, ca expert militar zonal cu
experientd. A contribuit, de asemenea, §i la ,;supunerea” lui Simeon (Simon), ,,conducatorul
<statului gruzin tributar> Kartli“, “rasculat,, (asi) incd din 1592, Ca’fer Pasa fiind numit
comandant (serdar, basbug) peste trupele a numerosi beilerbei de la frontiera estici a
Imperiului otoman'?, ceea ce pune inca o data in lumina experienta si prestigiul generalului.

La 17 Safer 1003/ 01.11.1594, Condica de numiri si transferuri (A.NST)
inregistreaza, succesiv, douad porunci, aparent ciudate: una (hikiim) privind acordarea ,,prin
decret imperial” (bd hatt-1 hiimdyun) a ,,eyalet-ului de Sirvan” lui ,,Hasan Pasa, vezir la Pragul
Fericirii (Inalta Poartd-M.M.)”, a doua (emr-i serif) privind sosirea la acelasi ,,Prag al Fericirii,
in locul numitului Hasan Pasa, a lui Ca’fer Pasa, aflat la Sirvan cu rang de vezir™". Si
minutiosul Selaniki consemna in cronica sa, la 20 Safer 1003/ 04.11.1594, ca s-a emis porunca
impardteascd pentru numirea ,, Excelentei Sale Vezir-ul Cafer Pagsa, cel brav si inimos, la
Pragul Fericirii 16, Ciudatenia constd nu in ,rocada” poruncitd intre Hasan Pasa i Ca’fer
Pasa, demnitari de acelasi rang, ci in faptul ca la 3 Ramazan 1003/12 mai 1595 (st.n.= 2 mai
1595 st.v.), cdnd documentul nostru (nr.48), de mai sus, consemneaza numirea lui Ca’fer Pasa
ca beilerbei de Moldova, acesta era mentionat ca ,,apdrator al Sirvanului”, pozitie in care,
potrivit Condicii de numiri §i transferuri, ar fi trebuit sa se afle Hasan Pasa. A fost o ,,rocada”
nefinalizata, desi ea a fost stabilitd prin ,,decret imperial”? Probabil a fost una temporara, pe
hartie, deci nefinalizata in fapt, fiindca altminteri nu ne putem explica mentiunea din
documentul nostru ca Ca’fer Pasa se afla ,la apdrarea Sirvanului” atunci cdnd era numit
beilerbei al Moldovei, nici faptul ci i se cerea sd vind de acolo, pentru a-si prelua noul post,

® Ultimul ferman primit in calitate de beilerbei de Tebriz e din evasit-1 Safer 1001/ 17.-26.1592 ( BOA, fond A.NST=
Bab-1 Asafi. Nisanci Tahvil/ Poarta < marelui> vizir, <Cancelaria> de numiri i transferuri, dosya 7/ 32). Numirea
ca beilerbei de Bagdad este consemnata in (BOA), Miihimme Defteri ,vol. 69, p. 255, ord. 506-507 din 17 Safer 1001/
23.11.1592.

" Tiirk Ansiklopedisi, vol. IX, Ankara, 1958, p. 180.

"' BOA, Miihimme Defteri (Condica a afacerilor importante), vol. 69, p. 112, ordinul 228 din (2) Zilhicce
1001/(30).08.1593.

2 BOA, Miihimme Defteri, vol. 72, p. 32, ord. 53 din 24 Cemaziiilevvel 1002/15.02.1594; ibidem, p. 83, ord. 161 din
15 Saban 1002/ 06.05.1594; ibidem ,p. 146, ord. 279 din 7 Saban 1002/ 28.04.1594 etc.

'3 BOA, Miihimme Defteri, vol. 72, p. 166, ord.317.

¥ BOA, Miihimme Defteri, vol. 69, p. 286, ord. 564 din 4 Safer 1001/10.11.1592; pp. 102- 106, ord. 211-216, 218 din
21 Cemaziiilahir 1000/ 04.04.1592 si 17 Receb 1001/19.04.1593; vol. 73, p.57, ord. 133 din 25 Sevval 1003/
03.07.1595 etc.

S BOA, A.NST, defiernr. 1141, p. 57.

16 Tarih-i Seldniki, editia Ipsirli, p. 407.
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wdirect la Gallipoli (Gelibolu)”, deci fara a mai trece prin Istanbul. Or, daca Ca’fer Pasa ar
mai fi fost in mai 1595 ,vezir la Pragul Fericirii”, deci la Istanbul, o astfel de poruncé n-ar mai
fi avut sens. Pe de altd parte, dacd avem in vedere distanta enorma dintre Sirvan (Iran) si
capitala otomand de pe malurile Bosforului, care in secolele XVI-XVII era parcursd de ostile
otomane in cateva luni (chiar presupunand ca militarul de carierd, care era Ca’fer Pasa, va fi
fost un excelent calaret, manandu-si cel mai adesea calul in galop, totusi, trebuie de avut in
vedere ci in cazul de fatd era vorba de calatorii “de transfer”, care necesitau carute, cimile,
catari etc. pentru bagaje, care nu puteau tine ritmul célaretului), rezultd ca in intervalul de
numai cca 6 luni (de la 1 noiembrie 1594 la 12 mai 1595), eroul” nostru abia daca ar fi avut
timp s& vina cu bagajele la Istanbul §i, eventual, si cilareasca singur indarat, spre Sirvan. /n
orice caz, ne lipsesc mentiunile documentare, care sa ateste prezenta sa in capitala otomand in
intervalul respectiv. Nici Seldniki, atdt de meticulos in consemnarea “miscérilor de cadre”
otomane, nu semnaleazd o astfel de prezentd, in intervalul amintit, desi era vorba de un
personaj important.

in schimb, acelasi Selaniki consemneaza, sub data de 5 Muharrem 1004/ 10.09.1595
(stil nou)"’, deci dupa bitélia de la Calugareni (mentionata corect de cronicar la 17 Zilhicce
1003, adica 23.08.1595 st.n.= 13 augst.v.)", la care Ca’fer Pasa ar fi trebuit sa se afle, ci
acestuia ,,numit sa vina la Pragul Fericirii”, 1 s-a poruncit ,,sd vind rapid (siir’at ile, textual:
“In vitezd”- M.M.)”, "sa fie Serdar in campanie trupelor de Poartd (Kapu-halkina) §i sa
plece,,. Ca sa-i transmita porunca, au fost trimisi ceausi (curieri) spre Sirvan, la a carui aparare,
precizeazd Selaniki, se afla atunci ,,Excelenta Sa Vezirul Hadim Ca fer Pasa, cel purtdtor de
victori”. Prin urmare, vizirul nu se migcase, cu arme si bagaje, spre postul sau din Moldova
si nici nu participase la campania lui Ferhad Pasa/Sinan Pasa din Tara Romdneasca.

Dupa 23 Muharrem 1004/ 28.09.1595, Selaniki consemneaza'® ca in ultima decada a
lunii Muharrem 1004/ 26.09.-05.10.1595 (stil nou, in care sunt transformate toate datele
Hegirei potrivit tabelelor cronologice din Turcia),” a sosit (la Istanbul) din vilaietul de Sirvan
Excelenta Sa Vezirul Ca'fer Paga”, cu o splendida curte (miikemmel kapusi ile) si cu oameni
inarmati, gata de campanie. Cu ceausi rapizi, avand desigur cai de olac, la ducerea vestii, §i cu
osteni de meserie, calirind mai tot timpul in galop, in drumul de intoarcere, este explicabila
atingerea incredibilei performante de parcurgere a distantei Istanbul-Sirvan-Istanbul in numai
cca 3 sdptimani. Urgenta aducerii lui Ca’fer Pasa la Istanbul era, desigur, legata de
gravitatea situatiei militare din Rumelia (Europa). Fapt este ci la 5 Safer 1004/ 10.10.1595,
deci aproximativ dupad o sdptdmana de la sosire, vezir-ul este primit, cu mare pompd, in
Divanul Imperial, unde aduce bogate ,peschesuri si daruri (piskes ii heddyd)”, serveste masa
impreund cu membrii Divanului, e onorat cu ,,caftanul imperial de onoare” (hil’at-1 fahire-i
Sehengahi), deci cu caftanul de prima clas3, apoi este primit de padisahul insusi (Mehmed 111),
dupa care se indreaptd ,direct spre Poarta Edirne”, stabilindu-se ,,q ard’*®. Este interesant ci
in seara (,,noaptea” = gece) aceleiasi zile de 5 Safer/10 octombrie, a fost executat, prin
strangulare, la Yedikule, si fostul mare vizir §i (primul) comandant suprem in campania asupra
Tarii Romanesti, Ferhad Pasa?', caruia Ca’fer Pasa ar fi trebuit sa i se alature, inainte de a
pleca spre Moldova, potrivit ordinului de mai sus (doc. nr. 1).

La 14 octombrie, dupa o ,,0dihna” (ardm) de céteva zile, vezir-ul pleacd, in calitate
de serdar (comandant-gef), inspre Buda, deci impotriva Habsburgilor (suntem in ,razboiul cel
lung” 1593-1606), spre a veni ,in ajutorul oastei Islamului (imdad-1 lesker-i Islam)®, care era,

"7 Ibidem, p. 512.

'® Ibidem, p. 507.

% Ibidem, p. 526.

2 fbidem, p. 529.

2! Jdem. Este interesantd ,.eleganta” executiei lui Ferhad Pasa, caruia i s-a permis si meargi la moscheie, sa-si faci
rugéciunea de seara (yarsu), impreuna cu comunitatea credinciosilor, dupa care, intors ,,in camera sa” de la Yedikulle, a
fost strangulat de cétiva calai=,gealati” (cellad), trimisi de padisah. Banii lui Sinan Pasa isi facusera astfel efectul...

2 Tarih-i Seldniki, editia cit., pp. 532-533.
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deci, in dificultate. La 4 noiembrie 1595 (st.n.) / gurre-i Rebiiilevvel 1004, soseste la Istanbul
raportul oficial al lui Sinan Pasa, “comandantul cel mai inalt §i suprem (serddr-1 a’zam ve
ekrem)”, in care acesta se lauda despre jaful si distrugerile de la Bucuresti §i Targoviste™,
mascénd astfel esecul campaniei, care avea sé iasa la lumina doud saptamdni mai tarziu (a se
observa diferenta dintre stirile sosite prin cai de olac/ulak = de urgent3, termen mostenit de
Posta turci actuala pentru a desemna categoria ,,expres” a scrisorilor, si cele provenite pe cale
normald), cind multi dintre ostenii Islamului §i, mai ales, din randul trupelor regulate (kapu
halki) s-au intors la Istanbul, povestind, in limbajul retinut al lui Seldniki, de |, situatia de
neinteles §i nenorocirile care i s-au intamplat Excelentei Sale Serdarului Sinan Pagsa in
vilayetul de Eflik (Serddar Sinan Paga hazretleriniin Efldk vildyetinde bi-hiredlik ile vaki’ olan
perisanhilkar haberidiir) "™, ceea ce ii va aduce de indatd mazilirea, mai ales dupé aflarea
detaliilor despre dezastrul de la Giurgiu, pricinuit oastei islamice de ,,blestematul de Mihai i
blestematii de ardeleni (Mihal la'in ve Erdel meld'ini) ia!

De beylerbeyilik-ul Moldovei nu mai vorbea mmeni! Intre timp, in locul lui Ca’fer
Pasa, a fost numit-tot pe hartie, fird a ajunge vreodatd sa pund piciorul in Moldova- un fost
sangeacbhei de Vize, Ibrahim (15 Ramazan 1003/ 24.05.1595 st.n.), cum se va vedea mai
departe in acestd contributie, in doc. Nr. 3. In ce priveste cariera ulterioard a lui Ca’fer Pagsa,
documente inedite din marea colectie Maliyeden Miidevver Defterleri (Condici emandnd de la
Finante), de la BOA (Basbakanhik Osmanli Arsivi/Arhiva Otomana de pe ldanga Pregedintia
Consiliului de Ministri < al Republicii Turcia >) il mentioneazd la 4 Cemaziiildhir
1004/04.02.1596 ca aflat pe front, oamenii sii trimisi (firistdde) acolo primind dar imparitesc,
“favoare” (in’am)’®, iar la 6 Receb 1004/06.03.1596 ca destinatar al foarte importantei sume
de 150.000 galbeni (altun), trimisi catre “Excelenta Sa Ca'fer Pasa, Vezir si Serdar in
campania imperiald in pdrfile Rumeliei (Hazret-i Ca'fer Pasa Vezir ve Serdar-i sefer-i
hiimdyun der canib-i Rumili)™*’. Or, aceastd campanie s-a finalizat cu cucerirea cetatii Egri
(Erlau), ghimpele cel mai adanc in coasta Austriei, in toamna lui 1596, ceea ce a insemnat un
nou §i important succes militar pentru Ca’fer Pasa, chiar dac3, formal, toate meritele victoriei
au fost atribuite noului padisah, Mehmed 111. In mai 1596 il gésim pe serdar-ul Ca’fer Pasa la
Belgrad®, iar din 1597 din nou la Tebriz®’. Documente inedite din Condica de numiri §i
transferuri (A.NST) din 1599 il mentioneaza pe Vezir-ul Ca’fer Pasa ,/a apararea Tebrizului
(Tebriz muhafazasinda)” in mai §i iunie 1599%° , precum §i drept Serdar Ca'fer Paga in 28
octombrie 1599*'. Scurt timp dupi aceea se pare ci a §i murit’’. In orice caz, la 25
Cemaziiilldlur  1008/12.01.1600 (st.n.), i se acorda beylerbeyilik-ul de Van ceausului-gef
(kapuci-bagi) al vezir-ului Ca’fer Paga, ceaus care venise (la Poartd) “cu capete de aznavur-i
(termen gruzin="haiduci”, “banditi” inspiratori de groazi-M.M.), precum §i cu prinsi de vii
(diri) <dintre acestia>". Acestia fusesera prinsi anterior de Ca’fer Pasa, “atunci cind
blestematul de Simon Han (principele gruzin de Kartli Simeon, rebel inca din 1592, asa cum s-

3 Ibidem, pp. 533-534.

24 Ibidem, pp. 536-537.

2 Ibidem, p. 538.

26 Basbakanlik Osmanl1 ArsiviBOA), MAD(Maliyeden Miidevver Defierler), no. 2997, p. 228. In sens invers, de la
inferior la superior se diddea poklon(plokon), termen slav=piskes, in persand. Pentru detalii, vezi Mihai Maxim,
Romano-Ottomanica. Essays & Documents from the Turkish Archives, The SIS Press, Istanbul, 2001, Part I1: Tegrifat
(Protocol), pp. 69-151.

21 BOA, Istanbul, MAD no. 2997, p. 248.

2 Tarih-i Seldniki, ed. Ipsirli, p. 598.

? Ibidem, p. 703;

3 BOA, Istanbul, fond A.NST, defter no. 1161, p. 123, doc. din 1S Sevval 1007/ 11.05.1599 si p. 128, doc. din 8
Zilkade 1007/02.06.1599.

3) Ibidem, p. 245, doc. din 8 Rebiiildhir 1008/28.10.1599.

32 Tirk Ansiklopedisi, 1X, Ankara, 1958, p. 180.

33 Tarih-i Selaniki, editia Ipsirli, pp. 839-840.
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a aratat mai sus -M.M.) a fost ficut prizonier (giriftdr oldukda)’™*. Inabusirea rascoalei gruzine
a fost, deci, ultimul succes militar al lui Ca’fer Pasa, inainte de a trece la cele vesnice, incheind
astfel o stralucitd cariera de razboinic otoman. Cét priveste ordinul de numire ca beilerbei de
Moldova, cu rang de vizir (documentul nr. 1), acesta a ramas, in cadrul acestei lungi cariere,
literd moartd, asa cum s-a vazut mai sus.

Documentul nr. 2

Basbakanhk Osmanh Arsivi (BOA)=Arhiva Otomana de pe langa Presedintia Consiliului de
Ministri (al Republicii Turcia), Istanbul, fond ANST (Bdb-1 Asdfi. Nisanci-Tahvil Kalemi=Poarta
<Marelui> Vizir. Cancelaria de numiri §i transferuri), defter nr. 1141, p. 87: porunca (hiikiim) din
ultima decada a lunii Ramazan 1003 ( 30.V.- 8.V1L.1595 stil nou=20.V.-30.V.1595 stil vechi) privind
numirea unui nou beiberbei (mirimiran) de Moldova (Bogdan), incepand cu data de 15 Ramazan
1003/ 24 mai 1595 stn= 14 mai 1595 st.v., in persoana fostului sangeacbei de Vize, Ibrahim, in
schimbul unor of erte financiare §i economice tentante avansate de acesta.

Text:

~Ahmed (tarafindan yazildi).
Mirimiranlik-1 Bogdan:

Sabika Vize Sancagibegi olan Ibrahim ddme izzehii mektub gonderiib ,,bundan dkdem
Asitane-i Sa’ddetde Sikk-1 Sani Defterdari olan Piri’ye ddame ikbadlehii ne vecihle ridyet olundh
ise bana dahi ol vecihle ridyet olunmak sartiyla Tuna caniblerinde vaki mukdta’anii atik ve
cedid malmiii ve Vildyet-i Bogdanda olan tuz madenleri tashih olunub mal-1 mirinin tahsili
bana fermdan olunursa kiilli mal tahsil idiib dahil-i Hazine itdiigiimden gayri hala Hazane-i
"Amire’ye ber vech-i pesin begyiiz bifi akge teslim ideyiim ve birkag giinden sorira begyiiz bin
akge dahi vireyim ,diyii istid’a’-y1 atifet eylediigiifi sene siiliis ve elf Ramazanmin onbesinci
giinii arz olundukda Silistire ve Nigbolu ve Cirmen ve Vize ve Kirkkilise ve Filibe’ye varinca
véki’ ola mukataita ve adet-i agnam ve hardc ve sdir emval-1 miriye muhassil ta’yin olunub ve
taahhiid eylediigiifi besyiiz bifi akgeyi ordu-y1 hiimayinumla olan Hazine-i Amireme teslim
eylediigiifi ecelden hakkifida mezid-i indyetim zuhiira getiiriib ol besyiiz bifi akgay:1 dahi birkag
giine degin bi-l-tamdm teslim itmek iizere Hazane-i ’Amirem Defterdin Hasan dime
uluvvehu’nun miihiirlii tezkeresi miicebince tarih-i mezbirden Bogdan Beglerbegiligin safia
indyet idiilb i’lami iGN .eeereeeneene (loc gol, necompletat in text-M.M.) tayin olunmusdur
buyurdum ki Vilayet-i Bogdan’a Beglerbegi olub zabt u hirdset-i memleket ve rabt u siydnet-i
raiyyet babinda dakika fevt itmiyesin ve ta’yin olundn mukata’dt malin ve adet-i agnam ve
harac ve sir emval-1 miri’yi* tahsil idiib dahil-i Hazine idiib ol besyiiz bifi akgeyi dahi bir kag
giine degifi bil-tamam ordu-y1 hiimayinumla olan Hazine-i Amire’me teslim eylieysiin.

F1 evahir-1 Ramazan sene siiliis ve elf”.

Traducere:

“(A fost acordat) Beglerbegilik-ul Moldovei (Mirimiranlik*®-1 Bogdan),
(A scris copistul) Ahmed.

3% Ibidem, pp. 839-840.

35 Corect: emval-i miriye’yi (adjectivul ar fi trebuit pus la plural, potrivit regulilor izafetului persan). Exista mai multe
indicii c& in documentele financiare otomane nu se prea tinea cont de gramatica. In plus, diecii puteau fi de origine neturca.
38 Beglerbegilik (termen turcesc) si mirimiranitk (termen persan) sunt sinonimi. Primul deriva de la functia detinuti de ,.beiul
beilor”(beglerbegi), iar al doilea de la cea (aceeasi) detinutd de ,.emirul emirilor” (emir-i emirdn, abreviat mir-i miran).
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Fostul Sangeacbei de Vize, Ibrahim®’, prelungeasca-i-se gloria!, trimitand scrisoare <la
Poarta>, a spus ca: ,,aga cum, mai inainte, Defterdarului Sikk-1 Séni®®, Piri*®, prelungeasca-i-
se prosperitatea!, i s-a aratat consideratie la Pragul Fericirii (Asitane-i Saddet), asa si mie, in
acelasi chip, sa mi se arate consideratie; cu aceasta conditie, daca se hotareste (sa mi se
acorde) mie strangerea veniturilor vechi §i noi ale mukatad-lelor (arenzilor) existente in
partile Dundarii (Tuna caniblerinde) si, redresind ocnele de sare (tuz madenleri) ale
Vilaietului Moldovei, strangerea <de aici> a veniturilor cuvenite fiscului (otoman) (mdl-i
miri), (atunci) ag strdnge foarte multe venituri §i le-ag face sa intre in Vistieria (statului
otoman), in afara de aceasta as preda (chiar) acum pesin (ber vech-i pesin) Vistieriei
Imperiale (Hazane-i Amire) 500.000 de aspri (akge)“.

(De aceea), facandu-se arz (informare) (la Poartd), in a 15-a zi a (lunii) Ramazan anul
1003, in legatura cu petitia de favoare (istid'd-y1 anfet), pe care ai inaintat-o, ai fost numit
strangitor al veniturilor (muhassil) mukatad-lelor existente la Silistra si Nikopol, Cirmen
si Vize si Kirkkilise', pand la Filibe (Plovdiv-M.M.), al oieritului (ddet-i agnim) si
haraciului (hardc) si al altor venituri (cuvenite) fiscului imperial (emval-1 miri), i, deoarece
ai predat la Vistieria Mea Imperiald, care se afld impreund cu armata imparateasca (ordu-yi
hiimdyin), cei 500.000 de aspri, la care te-ai angajat, dindu-mi la iveala imbelsugatele mele

37 Neidentificat. Nu figureaza intre cei 38 de dregatori cu numle de Ibrahim, mentionati de Selaniki pentru perioada
respectiva (op.cit., editia M. Ipsirli, pp. 955-957).

3 Sikk-1 Sani defterdan (“defterdarul circumscriptiei a doua™) conducea, de fapt, nu a doua “circumscriptie financiara”
(defterdarlik) a Imperiului otoman, cum o indicd numele, pozifie ocupat3, in ordine protocolars, de defterdarlik-ul
Anatoliei (defterdarlik-1 Anadolu), ci, in aceeasi ordine, a treia circumscriptie financiara otomana. Prima circumscriptie se
numea Stkk-1 Evvel, cuprindea in primul rand Istanbulul si Rumelia, iar titularul ei era in acelasi timp “primul defterdar”,
“marele defterdar” (deferdar-i kebir) sau “defterdarul-sef™ (bas-defterdar), devenind in epoca modema ministrul otoman de
finante. Extensiunea teritoriala a celei de-a treia circumscriptii, care este chiar aceastd Sikk-1 Sani, nu e foarte clara: in
orice caz, la mijlocul secolului al XVI-lea, litoralul anatolian §i rumeliot, dimpreun cu mukataa-lele (arenzile) din Istanbul
au fost reunite in aceasta $ikk-1 Sanf, la al carei titular face referire documentul de mai sus (cf. Mithat Sertoglu, ROTA, ed.
I, Istanbul, 1958, p. 74). Documente inedite din Arhiva Otomana din Istanbul (Basbakanlik Osmanli Arsivi), datand de la
finele secolului al XVlI-lea si inceputul secolului al XVlil-lea, confirma intinderea acestei circumscriptii §i in Rumelia, mai
mult: un document din 19 Saban 1005/7 aprilie 1597 il numeste pe titularul acesteia, Dervis Efendi, defterdar-1 $ikk-1 Sani-
i Rumeli (“defterdarul Circumscriptiei a doua de Rumelia”); vezi si BOA, fond KPT, 1891/29, p. 6, doc. din 6
Cemaziiilevvel 1014/ 19 septembrie 1605. In mod temporar, a functionat §i o a patra circumscriptie financiard, zis3 a
Dunarii (defterdarlik- 1 Tuna), care, potrivit cercetarilor intreprinse de autorul acestor randuri in arhivele din Istanbul, a
functionat in intervalul 1583-cca 1651 (si nu 1590-1627, cum s-a crezut) si care a cuprins o zona intinsa de la Vidin la
Oceacov (Ozi) )si de la Ankyalos (Ahyolu) la Constanta si Tulcea. In acest interval, potrivit mai multor documente clare de
la Basbakanlik Osmanl Arsivi din Istanbul, ordinea de protocol a defterdarilor era urmatoarea: 1. Marele defterdariat
(defterdarlik-1 Kebir); Il. Defterdarlik-ul Anatoliei; IIl. Defterdarlik-1 Sikk-1 Sani; IV. Defterdarlik-1 Tuna (vezi, de
exemplu, BOA, fond Kepeci, 1775/2, Biiyitk Ruznamge Defteri (Registru din colectia Marilor Condici), p. 278, doc. din
15 Cemaziiilahir 1002/ 8 martie 1594; ibidem, 1776/13, Biiyikk Ruznimge Defteri, p. 3 si p. 12, doc. din 13 Receb 1002/ 4
aprilie 1594; ibidem, fond D.BRZ (Bab-1 Defteri. Biiyilkk Ruznamg¢e<Kalemi>/Poarta <marelui> defterdar. Cancelaria
Marilor Condici), nr. 20.630, p. 5, doc. din 19 Saban 1005/7 aprilie 1597 etc. Despre deferdarlik-ul de Dunare, vezi Mihai
Maxim, Tuna-i ‘Amire. L organisation militaire et financiére du Danube ottoman aux XVI-e -XVll-e siécles a la lumiére
des nouveaux documents turcs, in Romano-Turcica, Istanbul, no. 1/2003, pp. 77-79. Ultimele mentiuni despre defterdar-1
Hazine-i Tuna (,.defterdarul Vistieriei Dunarii”), pe care le-am gasit la Bagbakanlik Osmanlt Arsivi sunt din 29 Rebiiilahir
1058/ 23 mai 1648 si 6 Rebiiilahir 1061/ 29 martie 1651 (BOA, Istanbul, fond Maliyeden Miidevver Defterler/Condici
transferate de la Finante, nr. 9.832, p. 69 si 184. Se infirma astfel categoric ipoteza lui Victor Ostapchuk ca la 1627-1628 a
fost suprimat defterdarlakul de Dunare (V. Ostapchuk, The Ottoman Black Sea Frontier and the Relations of the Porte
with the Polish-Lithuanian Commonwealth and Muscovy, 1622-1628, teza de doctorat la Harvard University, 1989, pp.
256-257). Cercetarile de arhiva dovedesc, prin urmare, ca aceasta circumscriptie financiard si-a continuat existenta inca cel
putin 23-24 de ani dupa data sustinuta de V.Ostapchuk (intr-o teza de altfel excelenta).

% Potrivit lui Selaniki (op. cir., editia M. Ipsirli, p. 380), mirliva (sangeacbeiul) Piri a fost numit defterdar titular la Sikk-1
Sani la gurre-i Zilkade 1002/19.07.1594 (st.n., ca si celelalte date), in locul lui Ibrahim Efendi, care fusese defterdarul de
campanie al lui Sinan Pasa, mare vizir si comandant suprem. Noul titular, sosind la Istanbul, saruta poala sultanului, este
onorat cu un caftan clasa | (hilat-1 fahire) si isi preia functia la 5 Zilhicce 1002/ 22.08.1594 (Selaniki, ed.cit., p. 384), dar la
25 Cemaziiilevvel 1003/05.02.1595 este (re)chemat de catre Sinan Pasa (aflat in campanie) la sine, fiind revocat din
functie si inlocuit cu Dervig Efendi, intendentul Amiralitatii (Tersane-i Amire Emini)-(Sefdniki, editia Ipsirli, p. 442).
%24.05.1595 st.n.= 14 .05. 1595 st.v.

“1,40 de biserici™.
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favoruri in privinta ta, ti-am daruit Beglerbegilik-ul Moldovei, din momentul in care vei
preda in intregime si acei 500.000 aspri, la cateva zile (dupd cei deja predati), potrivit cu
chitanta (tezkere) sigilatd a lui Hasan, - prelungeasca-i Allah gloria! - Defterdarul Vistieriei
Mele Imperiale. Pentru comunicarea (acestei decizii) a fost numit ....... (loc gol, necompletat in
text-M.M.).

(De aceea, ) am poruncit ca: fiind Beilerbei Vilaietului Moldovei (Vilayet-i Bogdan), sa
nu pierzi nici o clipa in ce priveste stdpanirea §i apararea tarii (zabt u hirdset-i memleket) si in
stdpanirea §i protejarea supusilor (contribuabili) (raiyyef) si, strdngdnd veniturile arenzilor
(mukdta’at) i oieritul (ddet-i agndm) si haraciul (harac) si alte venituri publice (emval-1 miri)
stabilite (ta’yin olunan), sa le trimiti la Vistierie* si inca sa predai in cateva zile in intregime,
la Vistieria Mea imparateasca, care (vine) cu oastea mea imparateasca, acele cinci sute de mii
de aspri (akge).

(S-a scris) in ultima decada (evdhir) a (lunii ) Ramazan anul 1003,

Comentariu:

Documentul indica un clar declin institutional** al Imperiului otoman.

Ca dovada, pentru functia de beilerbei al Moldovei a fost preferat, in locul unui stralucit
militar de cariera, in persoana lui Ca’fer Pagsa, cu rang de vezir (vezi doc. nr. 1), un oarecare
fost sangeacbei de Vize, numai pentru cid acesta venea cu unele propuneri de venituri
financiare suplimentare (500.000 + 500.000 aspri achitati pegsin/cash catre Vistieria de Stat
otomana, mai ales cd aceasta se afla in campanie <asupra Habsburgilor>), suplimente, in fond,
derizorii. Mai importante par insd ofertele sale privind reorganizarea (turceste: tashih=
“Imbunatatirea”, “redresarea”) salinelor (tuz madenleri) din Moldova (Bogdan), pe care,
inseamn, ca, intr-un fel sau altul, le cunostea, precum si calitatea de “strangator al veniturilor
mukataa (arenzilor) existente la Silistra si Nikopol, Cirmen si Vize si Kirkkilise, pana la Filibe,
al oieritului (adet-i agnam), al haraciului §i al altor venituri< cuvenite> fiscului (emval-i
miriye)”. Prin urmare, un sangeacbei, in mod normal militar de profesie, ajunsese in acest caz
un strangator de impozite, calitate, se vede, mai importanta, in orice caz mai lucrativa pentru
oamenii lui Mehmed Il decit aceea de razboinic (membru al categoriei ehl-i seyf = “oamenii
sdbiei”), chiar atunci cind era vorba de un post de beilerbei, intr-o perioadi si intr-o zona
extrem de critice.

Documentele de la BOA indica numeroase asemenea exemple de militari (ieniceri, de
exemplu), ceausi etc implicati in chestiuni economice (arendasi de mukata’a-le, strangétori de
diverse dari etc.). Ceea ce inseamnd, fara indoiald, scaderea de jure si deprecierea de facto
ale acestor categorii de militari. De fapt, toatd povestea a fost, se pare, un simplu exercitiu
financiar: Poarta stia ca la acea data (24 mai 1595 st.n.) beilerbei al Moldovei era, prin decizie
imperiald, Ca’fer Pasa, numit in acest post cu numai doud sdaptamdni in urma (3 Ramazan
1003/ 12 mai 1595 st.n.= 2 mai 1595 st.v.), si care, potrivit ilustrei porunci imperiale (vezi
supra doc. nr. 2), ar fi trebuit sa se afle in drum spre postul sdu. Dati fiind distanta enorma
dintre Istanbul si Sirvan, unde se afla proaspit-numitul beilerbei al Moldovei, era
imposibil, cum s-a ardtat mai sus (vezi Comentariul la doc. nr. 1) ca titularul sa fi ajuns la
Gallipoli (Gelibolu), pentru a face jonctiune cu serdarul suprem (Ferhad Pasa) §i a ajunge apoi
in Moldova. Cu alte cuvinte, avind deja formal un titular pentru beylerbeyilik-ul
Moldovei, Poarta a vandut functia a doua oari, in conditii financiare precizate de

2 vistieria de Stat (Dig Hazinesi), diferita de cea Interioara, a padisahului (/¢ Hazinesi), in ciuda faptului ci se numea
si ea ,imparateasca” (‘Amire).

#30.05.-08.06.1595 stn.= 20.05.-30.05.1595 st.v.

#“ Mihai Maxim, Declinul institufional al Imperiului otoman, in: Pagini de istorie (Studii §i comunicari), vol. 1,
Bucuresti, 1990, pp. 63-77.
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documentul nr. 50, pp. 281-283, dovada clara a declinului institutional otoman, asa cum
spuneam mai sus.

Este interesant ca acest Ibrahim Bey, devenit pe hartie Ibrahim Paga, a continuat, totugi,
ulterior sa se laude cu aceasta demnitate de beilerbei de Moldova si cu titlul de pasa, pe care,
de facto, nu le-a detinut niciodatd. Astfel, conform unor documente- inedited - de la
Bagbakanhk Osmanli Arsivi, dintr-o condicéd financiard (MAD) de la inceputul anului 1598,
cca 3 ani mai tdrziu, lbrahim al nostru, revenit la meseria de bazd, apare in postura de
strangdtor de impozite de la crestinii din Istanbul, totugi cancelaria financiara respectiva il
mentioneazd, desigur la cererea sa, in temeiul documentului oficial de numire, publicat mai
sus, drept lbrahim, fostul guvernator de Moldova” (,/brahim, mirimirdn-1 sabik-i
Bogdan”), 1a 24 ianuarie 1598 (16 Camaziiilahir 1006)**, Ibrahim Pasa, fostul guvernator
de Moldova” (,,/brahim Paga, mirimiran-i sabik-i Bogdan”) la 27 februarie 1598 (21 Receb
1006)*® sau, simplu, ”lbrahim Pasa” la 29 martie acelasi an (21 Saban 1006)*’. Este
interesant, de asemenea, cd, potrivit documentelor mentionate, care consemneazd sumele
predate de .. /brahim Pasa” Vistieriei, acesta strdngea impozitele pe vin (bedel-i hamr),
capitatia (ciziye) majorata §i cea noud, precum §i impozitul prilejuit de urcarea pe tron (ciiliis-u
humdyitn) a noului sultan Mehmed III (1595-1601), -impozit incasat, deci, cu mare intérziere-,
"de la necredinciogii (kefere) <provenind> de la Cetatea Alba (Akkermaniyin) si dela grecii
(Rumiyan) si francii (Efrenciydn) din Istanbul (vechiul Constantinopol, cu centrul situat in
zona Topkapi- M.M.) din fundatiile pioase (evkdf) ale raposatului Sultan Mehmed Han cel
Batran (Arik)” (Mehmed al 1I-lea Cuceritorul-M.M.). Sa remarcdm in treacat ca vechii locuitori
de la Cetatea Alba, cuceritd de Bayezid Il la 1484 si devenitd (in traducere turco-titard)
Akkerman, isi pastrau incd identitatea §i o organizare colectivd §i autonoma in secolele XVI-
XVII (am intalnit numeroase documente privind plata in comun de citre Akkermaniyin a
impozitului ciziye), iar daca Ibrahim Pasa obtinuse privilegiul strdngerii impozitelor de la
acestia §1 de la ceilalti crestini amintiti mai sus, dupd ce anterior stransese impozite de la
crestinii din Balcani, apoi solicitase §i obtinuse guvemnoratul Moldovei, inseamnad ca
personajul avea legdturi strinse cu lumea crestind, nu este exclus ca el insusi sd fi
provenit dintr-o familie crestind, fiind acum musulman poate la a doua generatie (cei din
prima generatie se numeau, de reguld, Abduliah="robul lui Allah”).

Céat priveste institutia Nigsanci-ului, de care depindea Cancelaria de numiri §i
transferuri (una din cancelariile Divanului Imperial), acest important personaj era insircinat in
primul rand cu scrierea monogramei oficiale a sultanului in capul documentelor, fapt care
conferea autenticitate pieselor respective. Cum aceastd monograma se numea nisan $i tugra in
persand §i fevki in arabd, denumirea inaltului demnitar era nisanci, tugrai sau tevki’i. Catre
sfarsitul secolului al XVIII-lea, misiunea aceasta de scriere a monogramei imparatesti a fost
incredintatd unuia din asistentii niganct-ului, numit tugrakes. Nisanci-ul alcdtuia conceptele
(bruioanele) (turc. miisvedde) diplomelor de numire in functic (mengir, berdt) pentru inaltii
dregatori ai statului §i supraveghea legalitatea procesului de inregistrare (cadastrare) a
pamanturilor (turc. tahrir). In secolul al XIX-lea insemnitatea institutiei a scazut, iar la 1836
aceasta a fost desfiintata. (M. Sertoglu, Resimli Osmanl Tarihi Ansiklopedisi/ Enciclopedia
ilustrata a istoriei otomane, abrev.: ROTA, Istanbul, 1958, pp. 315-316). Cum nisangiul era
responsabil de redactarea diplomelor de numire in functie pentru dregétorii cei mai insemnati,
in mod firesc in subordinea sa se afla si Cancelaria pentru numiri §i transferuri (tahvil) ale
acestor dregétori. De aceea, aceasta cancelarie se numea Nigsanci-Tahvil.

Nisangiul nu trebuie confundat cu reis-iil-kiittab-ul (,.seful secretarilor’), adica al scribilor
(diecilor) si al cancelariilor Divanului Imperial (Divdn-1 Hiimdyiin), desi formal nu era membru al

% BOA, Istanbul, fondul MAD (Maliyeden Miidevver Defterler/ Condici transferate de la Finante), defter (condica) nr.
119,p. 17.

% Ibidem, p. 27 b.

47 Ibidem, p-30b.
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acestui ,,Sfat Imperial” (,,Consiliu de Stat”) otoman, cum era nisangiul, superiorul sdu. In schimb,
prin promovare (terfi’), reis iil-kiittab-ul putea deveni niganci. De la sférsitul secolului al XVll-lea,
cand i se spune reis efendi, dobandeste o importantd sporitd, devenind un veritabil ministru de
Externe, desi nu se foloseste denumirea ca atare (acest lucru se va intdmpla abia dupa 1836, cand
oficial vechea institutie va fi desfiintatd). Reis efendi-ul se ocupa, asadar, de relatiile cu statele
striine (M. Sertoglu, ROTA, p. 268), dar era responsabil §i de raporturile dintre comunititile etnico-
religioase locale, autonome (asa-zisele millet-uri) si inalta Poarta.

Documentul nr. 3

Bagbakanlik Osmanli Argivi (Arhiva Otomana de pe langa Presedintia Consiliului
Ministri al Republicii Turcia), Istanbul, fond A DVN.NMH (Bab-1 Asdfi. Divan-1 Hiimdyun.
Ndme-i Hiimdyun = Poarta < Marelui> Vizir. Divanul Imperial. Scrisori imperiale, dosya/
dosar 1, gomlek/,, cimasa,, 1), document nedatat in text, dar pe care arhivistii turci l-au
clasificat drept apartinand ,,anului 1010 al Hegirei”, adica intre 02.07.1601- 20.06.1602, stil
nou. Este o scrisoare a Sultanei Valide (Mama sultanului < Mehmed I11>) < Safiye Sultan>
citre domnul Moldovei leremia Movild. Este pentru prima oard cdnd iese la luming o
scrisoare a unei Sultane Valide adresatd direct unui domn romdn. Ea reprezinta raspunsul
(cevdb) la scrisoarea primitd anterior de la leremia Voda si se referd la situatia acestuia, la
masurile luate de Inalta Poartd pentru a veni in ajutorul lui.

Documentul a fost publicat, in noiembrie 2008, cu traducere francez&, la Roma, in
volumul omagial dedicat Profesoarei Biancamaria Scarcia-Amoretti, de la Universitatea La
Sapienza (Festschrift..., pp. 739-752) s1, concomitent, cu traducere romaneascd, la Chiginau, in
alt volum omagial, dedicat, de data aceasta, Profesorului Gheorghe Gonta, de la Universitatea
Pedagogica de Stat ,,lon Creanga” (/n Honorem Gheorghe Gonta..., pp. 298-307).

Text:

»(1) Bogdan Voyvodasina Vilide Sultan Hazretlerinin (2) taraf-i seriflerinden mektub ki:

(3) haliya bu cénibe mektubunuz geliib diismen ve Vildyet ahviline miiteallik (4) her ne ki
yazilimig ise ciimlesi malimumuz olib dogruluk ile (5) zuhiira gelan hidmetlerifiiz mahallinde
sa’ddetlii ve azametlii (6) Padisahim e’azz-Allah ensarehu kahr-1 a’ddya ild yevm el kiyydm
(7) Hazretleninin Rikdb-1 Hiimdyun merhamet makrunlarina hiisn-ii (8) ta’bir ile i’lam ve takrir
olunmusdur. Hidmetlerifitiz (9) huzar-u inayet-i mevfar-u padisadhide geregi gibi meskir (10)
ollib inga’allahi te’ald dogrulugunuzun berekéatiyle (11) nice nice indyetlere mazhar diiseceksiz
ve muavetiiiiz (12) igiin Han tarafindan gelecek asker-i Tatar ve Silistre Beglerbegisi (13) ve
Bender ve Akkerman Sancaklan Begleri ta’yin olunub (14) ciimlesine miiekked hiikiimler
gonderiliib muhkem tenbih ve te’kid (15) olunmusdur. insiallahi te’ald lizim geldiikce (16)
Size asker-i Islam muavenet iderler. Imdi (17) mektiib-u nasihat-1 iisliib vardb vusil buldukda
(18) layik ve miindsib olan budur ki bundan boyle dahi dogrulukdan (19) sasmayub re’dya ve
ber’aydy: bir hogca siydnet idiib (20) sa’ddetlii ve merhametlii Padisgadhim eyyam-1 Devlet-i
encdmlarinda (21) re’aya fukarasina asla bir vecihle zuliim ve te’adddi etdirmiyesiz (22) zuliim
ve fesad iizere olan eskiyaya ruhsat virmeyiib (23) haklarindan gelesiz ve amin gibi diismen
tarafindan hareket (24) olursa gelecek asker-i Tatara bas be bug olan (25) Bahadir Sah Beg ile
ve miisarileyh Silistre (26) Beglerbegisi ile ve miimileyhiima Akkerman ve Bender (27)
Sancaklan Begleri ile Efldk ve Erdel Voyvodalan ile (28) haberlesiib ve ciimleniiz yekdil ve
yekcihet olub dahi iizerifiiize geldn (29) 4’dd’min hiisn-i ittifik ve itimad ile bi-avni-llahi
miibarek ve te’dla bir vecihle (30) haklarindan gelesiz ciimle diismenlere micib-i ibret ola
inga’allahi te’dla (31) firsat ve nusret bu canibeiizdir heméan gayret idiib cimleiiiz bi’l-ittifak
(32) galigmak gereksiz hidmet ve emekleriniiz zdy1’ olmdyub (33) her biriiiz sa’adetlii ve
azimetlii Padigdhumin enva-i indyat-1 (34) aliyesine mazhar diisiib me’millanfiuzdan ziyade
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(35) ri’ayet olursunuz. Ve Erdel ve Eflak (36)Voyvodalarina Canib-i Himayun-u Padisahi’den
da’ima htisn-ii (37) istimaletler viresiz. Hidmet zamani ve gayret-i mahalliden (38) re’aya’y:
gozleyiib esirgesiinler td ki Hakk-1 Te’dla-i Hukiki (39) anlara yardimci ola.Ve diismen
tarafindan (40) emin olmiyab basiret lizere olub goéniil birligi ile (41) diismen def’inde muhibb
ve sai olsunlar.Ve mektublara (42) Asitane-i Sa’ddet’e eksik eylemesiinler ne miigkiilleri olursa
(43) arz eylestinler. Ve Siz dahi a’da tarafina (44) yarar casuslar gonderiib (45) dort tarafa goz
ve kulak tutb (46) her ne haber-i sahth varid olur ise eglendirmeyiib sdyed arza muhtac olan
umiin ve kazaya ile mufassalen (48) arz ve ilam eyliyesiz.

(49) Kidvet-i iimera-i el-millet-i el-Mesihiye
(50) Umdet-i kiibera-i et-tayfe-i el-iseviye

(51) Bogdan Voyvodasi Yeremiye Voyvoda
(52) hatimet-1 avakibhu bi-1-hayir [e] mektub vasil
(53) olicak maliim ola ki.”

Traducere:

»Aceasta este o scrisoare din partea Madriei Sale Valide Sultan, [adresati]
voievodului Moldovei:

<< Sosind acum 1n aceasta parte scrisoarea dv., tot ceea ce ati scris referitor la starea
dusmanilor (diismen) si a tarii (Vilayer) [Dumneavoastrd] a ajuns la cunostinta noastra.
Serviciile Dumneavoastra, care s-au ardtat pline de spirit de dreptate (dogruluk ile), au fost
facute cunoscute si inregistrate in locul [cuvenit] de cdtre Mairia Sa Padisahul meu cel
preafericit §i preaputernic, caruia Allah sa-i dea glorie §i ajutor in distrugerea inamicilor pana
in ziua judecitii lor de apoi. Serviciile Dv. au fost aprcciate cum trebuie, demne de laude si de
favoruri imparatesti din plin. S3 dea Domnul cel prea inalt ca si ajungeti sd vad bucurati de
multe, multe (nice nice) favoruri, gratie abundentei loialitdtii Dumneavoastra. Pentru a veni in
ajutorul Dumenavoastrd (muavetiriiz igiin), au fost desemnate trupele tatare, care vor sosi din
partea Hanului [Crimeii], §i sangeacbeii de Bender (Tighina) si Akkerman (Cetatea Alba).
Tuturor le-au fost trimise ordine repetate, ei au fost din nou §i ferm avertizati. Cu ajutorul lui
Allah cel prea inalt, de indati ce va fi necesar, trupele Islamului va vor veni in ajutor. Asadar,
[in ceea ce priveste aceastd)] scrisoare de sfaturi (mektub —ii nasihat), cind aceasta va sosi[la
Dv.], ceea ce este demn §i convenabil este[ urmatorul lucru J: nici de acum inainte sa nu va
abateti de la calea cea dreaptd (dogrulukdan), si protejati bine (bir hoggca siydnet idiib)
contribuabilii (re'dyd ve ber’dydyr) si, pe toatd drurata domniei preafericitului si
preaputernicului meu Padisah, in nici un caz §i niciodata sa nu exercitati tiranie §i sa nu faceti
vexatiuni asupra sdrmanilor contribuabili (re ‘dyd fukarasina), si nu permiteti aceasta banditilor
(eskiydya), care sunt gata la oprimare §i rdzmeritd, si le veniti de hac (haklarindan gelesiz).

Si, conform lui (ordinului imperial) (anui gibi), dacé se inregistreazé vreo migcare din
partea inamicului (diigmen), trebuie s& va informati reciproc cu Bahadir $ah Beg, care este
comandantul sef (bas ve bug) trupelor titare, care vor sosi, cu sus pomenitul Beglerbegi al
Silistrei §i cu sus numitii Sangeacbei de Akkerman si de Bender §i cu Voievozii Tarii
Romaénesti i Transilvaniei si si fiti cu totii de acord i unanimi (yekdil ve yekcihet). Si apoi, in
bund aliantd si incredere, cu ajutorul lui Allah cel preasfint §i preainalt, si le veniti de hac
dusmanilor care vor veni asupra voastra, si fie aceasta o lectie necesarad pentru toti dusmanii!
Si de-o vrea Allah, prilejul fericit §i biruinta vor fi de partea voastra. indati, unindu-va
eforturile cu totii, sd lucrati in acest sens §i sd depuneti eforturi, cici serviciile voastre si
eforturile fiecaruia dintre voi nu vor fi in van, ci fiecare dintre voi veti beneficia de diferite
favoruri impdratesti ale preafericitului §i preaputemnicului meu Padisah si veti fi cu totii
onorati mai mult decét sperati.

Si faceti totdeauna sa incline spre Voievozii Transilvaniei §i Térii Romanesti toatd
bundvointa (istimdletler) impardteascd. Fie ca [acesti Voievozi] si vegheze asupra
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contribuabililor (re 'dyd) in timpul serviciului lor, astfel incat Allah cel preainalt si preadrept sa
le fie de ajutor. Si sd nu aibi ei incredere in ceea ce priveste dugmanul, ci sa fie cu banuiald, si,
intr-o deplind unitate de suflet (goniil birligi ile), sa fie plini de prietenie §i s dovedeascd zel in
respingerea dugmanului. $i sa trimita totdeauna, fara lipsa, scrisori la Pragul Fericirii (A4sitdne-i
Sa’ddet), sa informeze [inalta Poarta), ori de céte ori apar dificultati. lar in ceea ce va priveste
pe Dv. [Domnul Moldovei], sa trimiteti spioni capabili (yarar casuslar) in partile dusmanilor,
sa fiti ochi si urechi (goz ve kulak tutub) in cele patru zari (dort tarafa), [s1] sa ne trimiteti orice
stire adevaratd (sahih-i haber) care vd va parveni (de la ei), iar daca existd afaceri §i
evenimente, care au nevoie de arz [cétre Poartd), sd informati si s& le faceti cunoscute in chip
detaliat (mufassalen). Sa fie cunoscut atunci cand [aceastd] scrisoare [adresatd] Domnului
Moldovei, leremia Voda (Yeremiye Voyvoda) va ajunge la el, care este o pilda pentru princi pii
neamului lui Mesia §i un sprijin pentru mai marii comunitdfii crestine, — sa-i fie sfarsitul
fericit! >> [ sa-si termine viata in credinta islamica- M.M.] ..

Comentariu:

Care este data documentului, din punct de vedere al criticii interne de text si al
contextului istoric concret?

O prima constatare: numai doud nume sunt explicit mentionate in texul de mai sus §i
anume cel al ,,Domnului Molvovei, leremia Voda (Bogdan Voyvodasi Yeremiye Voyvoda)”, si
cel al lui Bahadir $ah Beg, care era comandantul sef (bas ve bug) al trupelor tatare, care urmau
si soseascd [in ajutorul numitului voievod]. in ceea ce priveste primul personaj, este
neindoielnic vorba de preacunoscutul domn moldovean leremia Movila, intemcietorul dinastiei
Movila, si care a domnit intre august 1595 si iunie 1606 (asadar terminus post quem si,
respectiv, terminus ante quem intre care poate fi datat grosso modo documentul nostru), cu o
scurtd intrerupere intre mai §i septembrie 1600 cénd a fost inlaturat de pe tron de catre Mihai
Viteazul (1593-1601), la acea datd domn al Tarii Romanesti si principe al Transilvaniei,
leremia fiind restabilit din nou pe tron gratie expeditiei poloneze conduse de cancelarul si
marele hatman Jan Zamoyski*. Cand am descoperit acest document, m-am géandit imediat ca
ar putea fi din chiar acest interval mai-septembrie 1600, cind leremia Voda, rimas fara tron,
se afla in mare dificultate si obligat s& caute asistentd (muavenet) si interventie militard din
partea Poloniei (unde leremia avea proprietéti si chiar un indigenat, adica cetatenie poloneza),
dar si din partea Imperiului otoman, caruia fi era tributar (hardggiizdr). in acest context el ar fi
trebuit sa i se adreseze Imparatului (Padisah) Mehmed 111 (1595-1603 ), dar si Sultanei Mamd
(Valide Sultan) a acestuia, Safiye Valide Sultan, ale carei influentd si imixtiune in afacerile
statului erau bine cunoscute incd din anii 1574-1595, cdnd era numai Baghaseki, adica “sotia
principald” a lui Murad III (1574-1595). Da, dar atunci de ce in scrisoarea de rdspuns a
Sultanei Valide nu se spune niciun cuvdnd despre voievodul Mihai, acel celebru ,,Mihai
Raufacatorul ,,(Mihal-1 bed-fi'al) din sursele turcesti, rebel contra otomanilor inca din 1594 si
aliat al Hasburgilor, cel care il inlaturase de pe tronul Moldovei pe leremia in mai 1600?
Numele lui Mihai (turceste: Mihdl), invingatorul din 1595 al lui Koca Sinan Pasa, era att de
cunoscut la Istanbul, incét in noiembrie 1599 Condica Mare (Ruznamge) a Vistieriei de Stat
otomane atunci cidnd consemna cheltuielile facute cu primirea solilor strdini, mentiona
cheltuielile facute cu ,,ambasadorii Transilvaniei si Moldovei si ai lui Mihai (el/¢iydn-1 Erdel ve
Kara Bogdan ve Mihdl) "™, fira si precizeze calitatea acestuia de voievod al Tarii Roménesti.

Trebuie prin urmare sa presupunem ci, in momentul redactarii scrisorii lui leremia
catre Sultana Mama §i cu atdt mai mult in raspunsul acesteia, care ne intereseazd aici,

8 Chronological History of Romania (under the guidance of C.C. Giurescu), Bucharest, 1974, p. 121; Istoria Romdniei in
date, coordonator: Dinu C. Giurescu, ed. a [1-a revazuta si adaugita, EE, Bucuresti, 2007, pp. 105-106.

% Mihai Maxim, L’Empire ottoman au nord du Danube et I'autonomie des Principautés Roumaines au XV l-e siécle.
Etudes et documents, istanbul, 1999, p¥ ISV
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»episodul Mihai,, era deja terminat §i ca leremia se giasea din nou pe tronul Moldovei. in
consecintd, trebuie si ciutdm acest moment al schimbului numitei corespondente dupa
episodul Mihai, prin urmare dupd septembrie 1600, dar intr-un moment in care atdt in
Muntenia, cat si in Ardeal existau principi amici si aliati a lui leremia, confiruntati cu acelagi
inamic, asa cum rezultd din scrisoarea de sfaturi (mektub —i nasihat) a Sultanei Mama, care
scria cé: ,trebuie sd vd informati reciproc (...) Voievozii Téarii Romanesti i Transilvaniei §i sd
fiti cu totii de acord §i unanimi,, §1 si ,,faceti totdeauna sa incline spre Voievozii Transilvaniei
si Tarii Roménesti toata bunavointa (istimdletler) impariteascd,, inainte de a ciuta acest
moment, trebuie s observim cd a doua mentiune a unui nume, cea a lui Bahadir (,,curajosul,
bravul,,) Sah Beg, comandantul sef al trupelor tatare, gata sa vini in ajutorul voievodului
lIeremia, nu ne poate ajuta in identificarea acestur moment, pentru c acest nume nu figureza
nici in lista de kalgay (qalgha), adici a mostenitorilor tronului in Hanatul Crimeii, nici in lista
de nureddin, adicd de mogtenitori secunzi in acelasi hanat, intre 1600-1606, mai exact, intre
primavara lui 1597?- noiembrie/decembrie 1607, cand pe tronul de la Bahgesaray s-a aflat
pentru a doud oara Gdzi Girdy I1, Bora” (Furtuna)®, care este deci hanul Crimeii, la care se
va fi referit Sultana Valide in scrisoare sa. in listele amintite, toti kalgay si nireddin erau
Girdy, apartinand prin urmare familiei ,,imperiale,, domnitoare, coborétoare din Cengizhan, in
timp ce comandantul nostru Bahadir nu era decit un simplu beg, probabil unul dintre sefii
marilor familii (clanurilor) din hanat®’. Si speram ca cercetarile ulterioare asupra istoriei
Hanatului Crimeii vor putea si identifice acest personaj.

Sé& vedem acum desfésurarea evenimentelor din spatiul romanesc dupé restaurarea lui
leremia, din septembrie 1600. Profitind de succesul expeditiei sale in Moldova, finalizatd cu
reinstalarea lui leremia, cancelarul §i mare hatman Jan Zamoyski, partizanul expansiunii spre
Dundre a uniunii polono-lituaniene (care se gisea atunci in apogeul puterii sale si al
expansiunii teritoriale) a inaintat spre Tara Roméaneascad unde, in octombrie /noiembrie 1600,
instald pe tron pe Simion Movild, fratele lui leremia, in locul lui Mihai Viteazul, invins §i
obligat s& paraseascd tara, luand calea Vienei, pentru a obtine ajutorul aliatului §i suzeranului
sdu, impdratul Rudolf Il. (S& reamintim in treacat ca in septembrie 1600 Mihai pierduse si
principatul Transilvaniei ca urmare a rebeliunii nobilimii maghiare, sustinutd de trupele
generalului imperial Basta, nemultumit de veleitatile de independentd manifestate de Mihali, in
legaturd cu stdpanirea principatului intracarpatic, luat in posesiune de acesta in urma
zdrobitoarei victorii asupra principelui Andrei Bathori in noiembrie 1599). in februarie 1601,
instabilul principe Sigismund Bathori, care cedase anterior tronul de la Alba Iulia varului
sau Andrei Bathori, reveni la putere §i, schimbindu-si complet orientarea externd, deveni,
dintr-un aliat al Hasburgilor contra otomanilor, de aceasta data un partizant al pdcii §i al
aliantei cu padisahul. Inca din februarie 1601/ Saban 1009 putem asista la crearea conditiilor
pentru aparitia conjuncturii sugerate de scrisoarea Sultanei-Mama, acea ,,buna intelegere i
incredere,, (hiisn-ii ittifGk ve ittimad) intre voievozii Moldovei (leremia Movila) si Tarii
Romanegti (Simion Movila) si Transilvaniei (Sigismund Bathori), contra inamicului (diismen)
comun: Hasburgii.

Intr-adevar, Habsburgii se straduiau (martie-mai 1601/Ramazan-Zilkade 1009) sa-si
restabileasca influenta in Transilvania §i Tara Romdneascd, impotriva otomanilor, in cadrul
Jrizboiului cel lung” din 1593-1606, dar si contra polonezilor, protectori ai familiei Movila®™.
in august 1601/ Safer 1010, fortele reunite ale lui Mihai §i Basta, reconciliati intre timp de

% Le Khanat de Crimée dans les Archives du Musée du Palais de Topkapt (présenté par Alex. Bennigsen et alt.), Paris-
La Haye, 1978, p. 363.

5! E adevarat, se cunoaste un Bahadir Girdy, han al Crimeii intre 1638-1642, fiul hanului Selamet Girdy 1 (1608-1610) -
(Guboglu, M., Paleografia si diplomatica turco-osmand. Studiu si album, Bucuresti, 1958, p. 116), dar leremia era
deja mort, inca din 1606, iar Bahadir al nostru din anii 1600-1606 era, repet, $ah Beg, nu un Giray.

52 Cf. Mihai Maxim, Les Pays Roumains et les relations Habsbourg-Ottomanes dans la seconde moitié du XV I-e siecle, in
vol. Habsburgisch-Osmanische Beziehungen. CIEPO Collogue Wien, 26-30 September 1983, Wien, 1985, pp. 91-105.
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imparatul Rudolf, intalnira trupele lui Sigismund la Goraslau, in tinutul Salajului, unde aliatii
obtinura o victorie decisiva. Beilerbeiul de Silistra, A/i Paga, dupa cercetérile meless, nu
primul, cum se afirma, ci al doilea titular (in ordine cronologica) al acestui post, care trebuie sa
fie acel Silistre Beglerbegisi, la care face referire Sultana Valide in scrisoarea sa, scotea in
evidentd, intr-un raport trimis Portii dupa amintita batélie, raport redactat pe baza unei scrisori
a lui leremia Vodd, contributia decisivd a lui Mihai in obtinerea victoriei (numele lui
Sigismund nici macar nu e mentionat): , Numitul Voievod Mihdl, diavolul, a venit in
Transilvania, a facut lupta si razboi (cenk ve savas) cu Voievodul Transilvaniei (Erdel
Voyvodast), Sigismund (Jikmond), I-a invins (5i) numitul Voievod (Sigismund) a fugit si
(acum) a sosit la granita Moldovei; (asadar), in prezent (arile Transilvaniei i Moldovei sunt
in stapanirea lui Mihai Voda (hdla Erdel ve Eflik vilayetleri Mihdl Voyvoda zaptindadir)”. E
un raport introdus tale quale intr-un ferman™ trimis aceluiasi beglerbegi de Silistra in a doua
decada a lunii Rebitilevvel 1010/09-18.09.1601%. Trebuie sa vedem, deci, aici unul din acele
»ordine repetate” trimise Hanului Crimeii, beilerbeiului de Silistra §i sangeacbeilor de Bender
si Akkerman, de care face mentiune scrisoarea Sultanei-Mama. Marea Condicd Ruzndmge,
care consemna veniturile si cheltuielile zilnice ale Vistieriei de stat otomane, mentiona intre
cheltuielile din ziua de 12 august 1601 (stil nou)/ 12 Safer 1010 pe cele facute pentru primirea
ambasadorilor (el¢iydn) Voievodului Transilvaniei” (Erdel Voyvodast), al carui nume nu era
mentionat, dar si ,.al unui om (merdiim) al Moldoveanului (Kara Bogdan)"®, deci al domnului
Moldovei, leremia Movila. Sa fi adus acest om o scrisoare §i pentru Sultana Valide?

Indiferent de raspunsul la aceasta intrebare, avem, totusi, dovada, in inregistrarile
seci ale Finantelor otomane, ca in vara lui 1601 d.Hr. (anul 1010 al Hegirei), atdt Sigismund
Bathori, cat si leremia Movila, voievozii (a se remarca folosirea oficiala a aceluiasi titlu pentru
ambii principi domnitori) de la acea data ai Transilvaniei si Moldovei, fdcusera interventii la
Poarta, evident cu scopul de a obtine concursul acesteia contra ,,inamicilor” (a'da) lor, care
erau, totodatd, si dusmanii otomanilor, asadar, impotriva Habsburgilor. Pentru leremia, ins3,
motivul interventiei sale la Poartd era dublat de situatia din ce in ce mai fragild a fratelui sau
Simion ca domn al Tarii Romanesti. Intr-adevar, in iunie-iulie 1601 (Zilhicce 1009-Muharrem
1010), o factiune a boierilor pro-Habsburgi, in frunte cu Radu Serban, un vechi tovaras de
arme al lui Mihai, cu concursul partizanilor acestuia din urma, s-a revoltat contra lui Simion i
l-a inlaturat de la tron, desi fratele lui leremia ,fusese sustinut de forte titare si
moldovenesti™’, in spiritul actiunilor sugerate de scrisoarea Sultanei Valide.

In octombrie 1601/Rebiiiléhir 1010, Simion Movila era din nou instaurat pe tronul
Tarii Romanesti gratie expeditiei poloneze conduse de Jan Potocki. Cu toate acestea, situatia
lui Simion nu devenise mai sigurd, fiindcd, de asta data, un nou adversar aparu la orizont: Radu
Mihnea, fiul lui Mihnea ,,Turcitul”, care se prezenta —lucru extrem de grav- drept candidat al
Inaltei Porti. In consecintd, incepdnd din noiembrie 1601 pdna la mijlocul lui martie 1602
(Cematziiilevvel-Ramazan 1010), Simion a trebuit sa se confrunte cu noul redutabil adversar,
Radu Mihnea, astfel incadt, practic, Tara Romdneasca a fost divizata intre Simion Movila, la
nord, si Radu Mihnea, la sud™®. Finalmente, sultanul nu l-a mai confirmat pe Radu Mihnea, dar
noul castigitor, pe termen lung (1602-ian. 1611), a fost Radu Serban, continuator al politicii lui

33 Cf. Mihai Maxim, Tuna-i ‘Amire. L ‘organisation financiére et mili!aire du Danube ottoman aux XVi-e et XV Il-e siécles a la
lumiére de documents ottomans inédits, in Romano-Turcica, 1/2003, Istanbul, p. 78. Primul titular a fost Ahmed Pasa, potrivit
unui ordin imperial din 17 Saban 1007/15 martie 1599; cf., de asemenea, Selaniki, apud Mihai Maxim, op. cit., p. 78, nota 7.
sa

55 Pentru sursele de arhivd, vezi Mihai Maxim, L ‘Empire ottoman au nord du Danube, p. 152; cf., de asemenea, T. Gemil,
Relatiile Tarilor Romadne cu Poarta otomana..., Bucuresti, DGAS, 1984, doc. 2, datat 9 septembrie 1601”.

%6 Apud Mihai Maxim, Tdrile Romdne i Imperiul otoman, in lstoria Romadnilor, sub egida Academiei Romane,V, Bucuresti,
2003, p. 816.

57 Pentru detalii vezi C. Rezachevici, Tara Romdneascd in vremea lui Radu Serban, in Istoria Roménilor, vol. V,
Bucuresti, 2003, pp. 37-39.

# jdem.
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Mihai Viteazul, in privinta aliantei cu Habsburgii si cu Liga Sfantd. Semnalez cu acest prilej
un document inedit, aflat in Arhiva Otomana din Istanbul (BOA), in acelasi minunat fond,
folosit de foarte putini cercetdtori, D.BRZ/ Jurnale de venituri si cheltuieli ale Trezoreriei
otomane (nr. 20.644, p. 124), act datat duminicd, 21 Cemaziiildhir 1013/ 14 noiembrie 1604,
stil nou (4 noiembrie 1604, stil vechi), si care consemneazi, la capitolul “cheltuieli” din ziua
respectiva, suma de 10.411 aspri, adica 88 galbeni la cursul oficial de 118 aspri piesa, pentru
“tegrif-ul (“onorarea”, adica investitura) <acordatd> noului Voievod al Tarii Romanesti”
(Radu Serban), respectiv “pretul sorgug-iului cu pana de bétlan, al topuz-ului de argint” si al
unor piese de harnagament <pentru esb-i miikemmel/ calul minunat>, ,,care au fost date potrivit
vechiului obicei”/ ber-mucib-i adet-i kadim dade, conform ordinului imparétesc, dar si
»~conform cu teschereaua/ tezkere sefului de protocol/ tegrifati Kurd Celebi”, personaj
binecunoscut istoriei romanesti. Prin urmare, gratie acestui important document, cunoastem
acum data exactd (4/14 noiembrie 1604), cind Radu Serban a fost recunoscut si investit
de Inalta Poartd. Aceastd recunoastere oficiala de catre Inalta Poartd a lui Radu Serban,
numita in istoriografia romaneascd ,,pacea cu turcii §i titarii”, ar fi avut loc in ,toamna lui
1604”, dupd Chronological History of Romania (editia Bucharest, 1974, p. 122) sau in ,,1604-
16057, dupa Istoria Romanilor (vol. 5, Bucuresti, 2003, p. 40).

Prin urmare, in aceasta conjuncturd, extrem de confuza si labila, se va fi adresat
leremia Movila, aflat a doua oara pe tronul Moldovei (sept.1600-1606), Sultanei-Mama, pentru
ajutor: dupa toate probabilitdtile interventia s-a facut (prin scrisoare i tot astfel a venit §i
raspunsul) in intervalul 1601-1602 (anul 1010 al Hegirei), cind, in Ardeal, Sigismund Bathori
se afla pentru a treia §i ultima oara la putere (1601-1602), iar in Tara Roméneasca isi continua
echilibristica domneasca Simion Movila.

Dar cine era, mai concret, aceasti Safiye Valide Sultan, mama (valide)
sultanului Mehmed 111 (1595-1603)? Dupa cea mai recentd cercetare consacratd Mamelor
Padisahilor (Padisah Anneleri), de cétre Ibrahim Pazan, faimoasa Safiye (,,Cea purd”) Valide
Sultan ar fi fost de origine italiand §i s-ar fi ndscut, "se presupune”, la Venetia, in 1550, in
cunoscuta familie Baffo, fiind fiica guvernatorului din Corfu, dar au circulat §i zvonuri privind
originea ei cercheza sau albaneza®. Pe la 1563, deci la 13 ani, pe cand célatorea spre Corfu,
corabia sa a fost atacatd de corsarii turci, fiind luatd in captivitate. Devenitd sclavd si
musulmanad, fu daruitd principelui imperial (sehzdde) Murad, viitorul sultan Murad Il (1574-
1595), pe timpul cand acesta era sancakbeyi de Manisa, in Anatolia. In 1566, cind dadu nastere
- la 16 ani - unui fiu, fu proclamata haseki, adicé ,,sotie favoritd” a printului. Acest fiu, numit
Mehmed, avea sa fie viitorul sultan Mehmed 111 (1595-1603). Cand in 1574 sotul sdu, Murad, a
devenit sultan, Safiye, in calitate de mama a unui principe imperial, potential padisah
(imparat), a primit titlul de baghaseki, adica ,,sotia principala”, intre cele patru, legale, ale lui
Murad I11. In fine, in 1595, cdnd sotul Murad IIl a decedat, iar fiul sau- si al lui Safiye-,
Mehmed, a fost proclamat padisah, sub numele de Mehmed 11l (1595-1603), atunci §i
witalianca” a fost proclamata ,, Mama Sultanului” (Valide Sultan), titlu pastrat atita timp cat
fiul sdu s-a aflat pe tron. Cand acesta a murit in 1603, iar pe tron s-a urcat Ahmed 1 (1603-
1617), desi acesta era fiul lui Mehmed 11I, deci nepotul lui Safiye, totusi, potrivit practicii
oficiale de la Curtea otomana, Safiye Sultan a trebuit sa paraseasca titlul de ,,Sultana Mama”,
precum si Palatul Topkapi, numit si ,,Noul Palat” (Yeni Saray), si sa plece la ,,Vechiul Palat”
(Eski Saray), care a fost primul palat-resedintd construit de Mehmed II dupa cucerirea
Constantinopolului in 1453, in locul unde se afla astdzi Universitatea Istanbul (in piata Beyazit,
de langa Marele Bazar). Doi ani mai tarziu, in 1605, Safiye Sultan parasi aceasta lume, trecand
la cele vesnice, fiind inmormantatd in ,,mausoleul” (zirbe) sotului sau, Murad III, aflat in
curtea Moscheii (acum Muzeul) Sfanta Sofia (4ya Sofya).

%% Pazan, .., Padisah Anneleri. Eserleriyle Valide Sultanlar (Mamele sultanilor. Sultanele Valide si operele lor pioase),
istanbul, 2007, p. 75. Pentru zvonurile privind originea albaneza sau cerchezi vezi N. Jorga, Osmanli imparatorlugu
Tarihi/ Istoria Imperiului otoman, trad. din germana, vol. 3, istanbul, 2005, p. 147, nota 11 si p.161, nota 131.
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Devenitd musulmana, fosta aristocratd italiand a fost reeducatd in credinta
musulmana si in spiritul respectului pentru valorile musulmane. Safiye Sultan a folosit marile
sale venituri, mai ales in perioada cit a fost Valide Sultan®, pentru construirea unui mare
numdr de monumente religioase §i fundatii pioase. Intre constructiile ridicate, cele mai
cunoscute sunt faimoasele Yeni Cami (“Moscheia cea Noud”) din Eminénii, Istanbul, pe
tdarmul Comului de Aur, fondatd in 1597, dar terminatd abia in 1654, si Melike Safiye Camii
(,,Moscheia Suveranei Safiye”) din Cairo, deschisd serviciului divin in 1610, la 5 ani dupa
moartea ctitoritei.

S-a afirmat ca Safiye Valide Sultan ,,nu gi-a uitat limba matema”, spre deosebire de
alte Sultane Mama®'. Dar lucrul e perfect normal: italianca a fost luata in captivitate la varsta
de 13 ani, cind limba matema este definitiv asimilati si ulterior imposibil de uitat. in ciuda
faptului ci nu era frumoasa™?, Safiye Sultan a exercitat, totusi, o mare influenta asupra sotului
sdu impdratesc, intervenind, de exemplu, in numirile de mari demnitari. Documentul de mai
sus constituie un frumos exemplu de asemenea imixtiune in treburile statului, de aceastd data
Safiye fiind Valide Sultan, desi, in scrisoarea sa catre leremia Voda, ea nu uita sa faca referire,
in mai multe randuri, la ,Padisahul meu”, augustul sdu fiu. Se stie, de asemenea, cd — aidoma
predecesoarei sale, Nurbanu Valide Sultan, si ea de origine venetiani - a purtat §i ea
corespondentd cu reginele Angliei si Frantei®®. Aceastd imixtiune, evident, nu era pe placul
marilor viziri (,,Gli imperii non si governano con il consiglio delle donne”, afirma, nemultumit,
Koca Sinan Paga®, celebrul adversar al lui Mihai Viteazul de la Calugareni si Giurgiu, in
1595), caci, potrivit Codului lui Mehmed 11, marele vizir - §i nimeni altcineva - era considerat
~reprezentantul absolut” (vekil-i mutlak) al sultanului.

Analizand scrisoarea de mai sus din punctul de vedere al confinutului si al limbii,
se poate constata cd Sultana Mama era bine informatd asupra evolutiei evenimentelor de la
nordul Dunarii §i asupra deciziilor luate de Poartd pentru a le controla. Ea cunostea chiar si
numele comandantului trupelor tatare (Bahadir Beg) desemnate sa vina in ajutorul domnului
moldovean. Valide Sultan recomanda acestuia din urma sa trimitd ,,spioni capabili” (yarar
casuslar) ,in cele patru zari” (dort tarafa), pentru a culege informatii §i a le transmite, la randul
sdu, la Istanbul, ceea ce, de altfel, constituia una din obligatiile oficiale ale voievozilor
tributari®. Scrisoarea Sultanei Valide este retorica si plina de formule, repetitii si reveniri,
potrivit practicii din epoca si regulilor diplomaticii orientalo-otomane. in cadrul , sfaturilor”
sale (nasihat) catre domnul moldovean, ea insistd, conform discursului oficial, asupra
necesitati de a se proteja ,,sdrmanii contribuabili” (re’'dyd fukarasi, re'dyd ve berdyd). Pe de
alta parte, se pot observa in numita scrisoare o limba turca destul de simpla, cu putine formule
arabo-persane, ba chiar §i un anume ,.stil feminin”, cu cuvinte directe, uneori chiar calde: bir
hosga siydnet idiib (,.sa protejati <raialele> bine”, textual: ,,placut”, deci dulce, cu blindete);
nice nice indyetler (,,multe, multe favoruri™); yekdil ve yek cihet olub (,,sé fiti cu totii de acord
§1 unanimi”, textual: o singurd limba §i o singurd parte”);, goniil birligi ile (,intr-o deplina
unitate de suflet”, textual: “intr-o unire a inimilor”) etc. Aceste expresii §i acest stil sunt o
dovada a participarii directe a Sultanei Mama la redactarea scrisorii, doar anumite formule
diplomatice, precum cele din finalul scrisorii, referitoare la Ieremia, fiind introduse de unul din
diecii Divanului Imperial. Last, but not least, se constata ca Safiye Valide Sultan se adreseaza
politicos §i reverentios domnului moldovean, utilizind pluralul turc de politete
Siz=Dumneavoastra, in loc de singularul sen=tu, foarte intalnit in ordinele (ferman) emise de

® [bidem, p. 21.

&' [bidem, p. 27.

2 Jorga, N., 0p. cit., vol. 3, p. 161.

® Pazan, I., op. cit. p. 16 (dupa Leslie Pierce).

el Jorga, J, op. cit.,, vol. 3, p. 161.

8 Cf. Mihai Maxim, Obligatiile militare, in munca si de transport ale Moldovei i Tarii Romdnesti fatd de Poartd in a
doua jumatate a veacului XV1, in AUBI, 28, 1979, pp. 99-109.
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marii viziri in numele sultanului. In fine, Sultana Mama elogiazd de mai multe ori spiritul de
dogruluk (,, corectitudine”, "integritate”, "loialitate) al voievodului (in raporturile cu padisahul
si cu Poarta): era, desigur, un gest politic, dar, in acelasi, timp, §i un compliment.

in ce priveste insemndtatea documentard a acestui nou izvor, prima impresie este ca
nu se aduc informatii noi, spectaculoase, privind evolutia raporturilor romano-otomane la
inceputul secolului al XVlI-lea, cel putin pand nu vom cunoaste dacd realmente au venit in
ajutorul lui leremia trupele osmano-tatare desemnate, inclusiv cele ale enigmaticului Bahadir
Beg. Noutatea o constituie interventia insdsi a Sultanei Valide: este pentru prima oari
cand se semnaleazi documentar o interventie directd a unei Sultane Mama in relatiile
Portii cu domnii romani.

THREE NEW TURKISH DOCUMENTS REFFERING
TO OTTOMAN-ROMANIAN RELATIONS ON THE END OF XVI'"" CENTURY
(Summary)

In this contribution the author presents three new turkish documents reffering to
ottoman-wallachian-moldavian relations from 1595, <1601-1602>:

1. hatt-1 hiimayiin for the grant of Moldavia (eyalet-1 Bogdan) to vizier Ca’fer pasa
(1595, May 12);

2. kiikiim (order) of Ibrahim’s appointment to governor of Moldavia (mirmiran-i
Bogdan)-(1595, May 20-30);

3. mektub (letter) of the sultan Mehmed III’s mother, <Safiye Sultan>, to leremia
Movila, voievode of Moldavia, from <1601-1602>.
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